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AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

El MINISTERIO PARA EUROPA Y DE ASUNTOS EXTERIORES (en adelante también denominado el “RESPONSABLE
DEL TRATAMIENTQ”), administracién francesa encargada de la implementacién de la politica exterior de Francia y
de las relaciones con los Estados extranjeros, directamente o a través de sus representaciones francesas en el
exterior, como es el caso de la embajada de Francia en Colombia (en adelante denominada la “EMBAJADA” o la
“ENCARGADA DEL TRATAMIENTQ”), colecta datos personales de conformidad con la normatividad en vigor, para
el cumplimiento de sus funciones. EI MINISTERIO PARA EUROPA Y DE ASUNTOS EXTERIORES serda el Responsable
del tratamiento de los datos personales comunicados vy, en tal virtud, podrd proceder a la recoleccién,
almacenamiento, uso, comunicacion a los servicios concernientes, circulacion con las finalidades siguientes:

FINALIDAD

Efectuar las gestiones pertinentes para dar seguimiento al tramite por usted solicitado (ayuda/proteccién social
o beca).

Verificar la veracidad de la informacién por comunicada con el fin de poder tratar la solicitud presentada (ayuda
social o beca).

Conocer la situacién académica, familiar, financiera y patrimonial del solicitante y/o de sus representantes
legales. A este fin el Encargado del Tratamiento consultara la informacion reportada por las centrales de riesgo,
tales como “DATACREDITO”, las cuales permiten analizar el comportamiento crediticio y bancario de los
solicitantes.

Analizar la pertinencia de su solicitud y la necesidad de solicitud (ayuda social o beca)

Contactar al solicitante o el Titular de la informacién, a través de medios electrénicos para el envio de
notificaciones relativas a la solicitud en curso.

Aprobar o rechazar las solicitudes presentadas (ayuda social o beca)

Dar cumplimiento a las obligaciones contraidas por el MINISTERIO con el Titular de la Informacién, con relacién a
pagos y retribuciones que resulten de la solicitud aprobada.

Manifiesto que he sido informado, en caso de recolecciéon de mi informacién sensible, que tengo derecho a
contestar o no las preguntas que me formulen y a entregar o no los datos solicitados. Teniendo en cuenta la
finalidad del tratamiento de datos personales y de la solicitud presentada que concierne los eventuales derechos
de mis hijos menores, he aceptado, en calidad de representante legales de éstos, comunicar al MINISTERIO PARA
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Lgalté EUROPA Y DE ASUNTOS EXTERIORES por medio de la EMBAJADA, los datos de mi(s)
hijo(s) menores, necesarios al estudio, tramite y decisiéon de la solicitud presentada,
para cualquiera de los casos siguientes:

- Beca de estudios superiores
- Beca escolar para el alumno(a)
- Ayuda social

Entiendo que son datos sensibles aquellos que afectan la intimidad del Titular o cuyo uso indebido puede generar
discriminacion, por ejemplo, aquellos relativos al origen racial y étnico, a la orientacién politica, convicciones
religiosas o filoséficas, datos relativos a la salud, a la vida sexual y a los datos biométricos).

DERECHOS DEL TITULAR
Manifiesto que se me comunicd que mis derechos como titular de los datos, son los previstos en la normatividad
en vigor, especialmente los siguientes:
a) Acceder en forma gratuita a los datos proporcionados que hayan sido objeto de tratamiento;
b) Solicitar la actualizacion y rectificaciéon de su informacién frente a datos parciales, inexactos, incompletos,
fraccionados, que induzcan a error, o a aquellos cuyo tratamiento esté prohibido o no haya sido autorizado;
c) Solicitar prueba de la autorizacién otorgada;
d) Presentar ante la autoridad de vigilancia y control del cumplimiento de la normatividad en materia de datos
personales, quejas por infracciones a lo dispuesto en la normatividad vigente;
e) Revocar la autorizacién y/o solicitar la supresién del dato, a menos que exista un deber legal o contractual que
haga imperativo conservar la informacion;
f) Abstenerse de responder las preguntas sobre datos sensibles o sobre datos de las nifias y nifios y adolescentes.
Estos derechos los podré ejercer a través de los canales o medios dispuestos por el Responsable del Tratamiento:
»  En francés:

e Por correo postal : Délégué général a la protection des données

27 rue de la Convention — 75732 PARIS cedex 15 (Francia)

e Por correo electrénico: droits-rgpd.meae@diplomatie.gouv.fr
»  En espafiol:

e Por correo postal: Carrera 11 No. 93 — 12, Bogota — Colombia.

e Por correo electrénico: cslt.bogota-amba@diplomatie.gouv.fr

MECANISMOS PARA CONOCER LA POLITICA DE TRATAMIENTO

Manifiesto que he tomado conocimiento de las Politicas de Tratamiento de Datos Personales, establecidas por el
Responsable del Tratamiento, quien las puso a mi conocimiento antes de recolectar mis datos personales. Se me
informd que éstas se encuentran publicadas en medio digital en la pagina web de la Embajada de Francia en
Colombia, en las dos secciones siguientes:
https://co.ambafrance.org/Politigue-de-traitement-des-donnees-personnelles
https://co.ambafrance.org/Politica-de-tratamiento-de-datos-personales

CONSENTIMIENTO:
Por todo lo anterior, en mi calidad de titular de la informacion o de representante legal del titular de la
informacioén, autorizo expresamente al MINISTERIO PARA EUROPA Y DE ASUNTOS EXTERIORES para que trate mi
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Egalité informacién personal y/o la de mi(s) hijo(s) menor(es) de acuerdo con la Politica de
e Tratamiento de Datos Personales establecidas por el Responsable del Tratamiento.

La presente autorizacion comprende la posibilidad de almacenar en sus bases de datos, los documentos y datos
gue le han sido suministrados con el objeto de dar trdmite a mi solicitud de ayuda social o beca, asi como a
acceder a los mismos en cualquier momento durante y posteriormente a la terminacion del tramite, durante el
tiempo establecido en las politicas de tratamientos de datos personales que me fueron comunicadas. En el
marco de las solicitudes de beca para ensefianza superior, tramitadas ante los CROUS, la presente autorizacién
comprende la posibilidad de comunicar a los CROUS los datos que éstos solicitaran al Responsable del
Tratamiento o al Encargado del Tratamiento, con el fin de analizar la solicitud presentada y poder darle tramite.

Manifiesto que la presente autorizacion me fue solicitada y puesta de presente antes de entregar mis datos y que
la suscribo de forma libre y voluntaria una vez leida en su totalidad.

ACEPTO I:l
NO ACEPTO |:|

Nombre completo:

Firma:

Pdgina 3 de 3



